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Ve filmu DIVOCINA rezisér Jean-Marc Vallée (Klub posledni nadéje), drzitelka
Oscara Reese Witherspoonova (Walk the Line) a na Oscara nominovany scendrista Nick
Hornby (Skola Zivota) piedstavi mimotradné dobrodruzstvi usp&sné autorky Cheryl
Strayedové. Po letech lehkomyslného Zivota, zavislosti na heroinu a krachu manzelstvi, u¢ini
Strayedova impulzivni rozhodnuti. Ztrapena vzpominkami na svou matku Bobbi (Laura
Dernova) a bez jakychkoliv znalosti o pieziti v divoké ptirodé, se sama vyda na 1770
kilometrti dlouhou pési pout’ ptes americkou pacifickou hiebenovku (Pacific Crest Trail).
DIVOCINA piesvéd¢ivé zachycuje okamziky jejiho strachu i radosti, kdyZ postupuje vpred

na cesté, ktera ji ptivadi k Silenstvi, dodava silu a nakonec i 1é¢i.

Fox Searchlight Pictures uvadi film DIVOCINA z produkce spole¢nosti Pacific
Standard. Hraji Reese Witherspoonova, Laura Dernova, Thomas Sadoski, Michiel Huisman,

Gaby Hoffmannov4, Kevin Rankin, W. Earl Brown, Mo McRae, Keene McRae.

Filmové rezie se ujal Jean-Marc Vallée (Krdlovna Viktorie), scénaf napsal Nick
Hornby (Jak na véc) podle knizni ptedlohy Cheryl Strayedové. Producenty jsou Reese
Witherspoonova (Zmizela), Bruna Papandreova (Milk) a Bill Pohlad (12 let v Fetezech);
vykonnymi producenty jsou Bergen Swanson (Décka jsou v pohodeé), Nathan Ross (Klub
posledni nadéje) a Nick Hornby. Cleny filmového tdbu byli kameraman Yves Belanger,
CSC (Klub posledni nadéje); filmovy architekt John Paino (Win Win); stiiha¢i John Mac
McMurphy (Klub posledni nadéje) a Martin Pensa (Klub posledni nadéje); kostymni
vytvarnice Melissa Bruningova (Usvit planety opic); castingovy feditel David Rubin
(Gravitace);, VFXs supervizor Marc Coté (Vdlka Bohit) a hudebni supervizor Susan

Jacobsova (Spinavy trik).



“Jak divoké bylo nechat Zivot jen tak plynout.“
-- Cheryl Strayedova

Cheryl Strayedova opustila sviij rozbity Zivot s pocitem, Ze pfisla o vSechno. Vydala se do
hluboké divo¢iny na 1770 km dlouhou pé&si pout’, na které si sdhla az na dno svych sil. Zazitky
Cheryl Strayedové se staly tlukoucim srdcem inspirativnich, ¢tendisky uspéSnych memoart,
které byly vice, nez smésici Silenych, znicujicich zazitkt nezkuSené turistky béhem jeji pesi tury
z Mohavské pousté na severozdpad, pies drsnou pacifickou hiebenovku - Pacific Crest Trail
(PCT). Diky smési punku a zivelné upifimnosti se kniha stala nééim ojedinélym: portrétem
moderni dospivajici Zeny se zpackanym zivotem, ktera uposlechla “volani divociny” po svém.
Béhem svého putovani musela Strayedova zkrotit Zizen, horko, chlad, divoka zvitata, své
nejhorsi obavy i mnohem vic. Musela se zménit: najit cestu ven ze zarmutku a minulosti, ktera ji
pronasledovala.

Nyni se Strayedové uspésna kniha piedstavi na filmovém platné. Filmové rezie se ujal na
Oscara nominovany Jean-Marc Vallée (Klub posledni nadéje). Knihu pro film zadaptoval
kritikou chvaleny usp&$ny spisovatel, na Oscara nominovany scénarista Nick Hornby (Skola
Zivota). V hlavni roli se predstavi drzitelka Oscara, Reese Witherspoonova, ktera zakoupila prava
ke knize okamzité, jakmile si knihu ptecetla. Spole¢né se rozhodli zachytit piibeh, ktery se sice z
velké ¢asti odehrava v hlave jedné Zeny (prostfednictvim toku jejich vzpominek, obav, myslenek,
pisni, basni, hnévu a uzasu), ale procestuje obrovskou vzdalenost.

Filmové eposy s tématikou divociny vznikaly jiz od po¢atku samotné kinematografie. Od
roku 1912, kdy vznikl némy film The Conquest of the Pole, ptes film Jeremiah Johnson, pies
Uték do divociny po 127 hodin, téméf viechny sledovaly osudy muzi, ktefi se ocitli daleko od
civilizace. Skute¢nost, ze se DIVOCINA vydava jinym, méné o¢ekavanym smérem, piitahovala
skupinu nadSenych filmaia.

Witherspoonova, ktera film zaroven produkovala spole¢né s Brunou Papandreovou, tika:
“DIVOCINA se zabyva tolika skute¢nostmi, které se dotykaji lidi. Je to o zivoté, lasce, ztrat¢ a
rodin€. Je to o Zené, kterd si myslela, Ze je zcela porazend, ale nasla cestu, jak se vzchopit.”

Vallée dodava: “DIVOCINA je piib&h Zeny, ktera chce zménit sviij Zivot a rozhodne se to
udélat velmi drastickym zptisobem. Vyda se na vyslap po pacifické hiebenovce. Stane se to pro
ni zivotni cestou. Cestou objevovani sama sebe a Zivota, kdy musi najit odpovédi na vSechny

tézké otazky. Ale je to zaroven cesta vykoupeni.”



“KdyZ té zradi nervy -
proc bys nervii dbal?”’

-- Emily Dickinsonova (zépis Cheryl Strayedové v registra¢ni knize PCT)

Piibéh DIVOCINY zapocal osobnim piib&hem Cheryl Strayedové — Zeny, ktera se stale
vzpamatovava z nahlé ztraty své inspirativni matky, rozpadu manzelstvi a hluboké
sebedestrukce. Ve snaze udélat za vSim tlustou ¢aru, Cheryl se rozhodne pro zdanlivé nesmyslné
dobrodruzstvi. S nulovou zkusenosti s divokou pfirodou a s obludné téZkym batohem, pohanéna
svou malou, rozedranou vuli, rozhodne se Gplné sama zdolat americkou pacifickou hfebenovku
(PCT), nejdelsi, nejtézsi a nejdivocejsi prichozi stezku v celé Americe. Sotva po nékolika
minutach to chce vzdat. Ale nakonec vytrvd a béhem nékolika mésicli uprostred strachu,
vyCerpani a nebezpeéi znovuobjevi radost, odvahu a krasu. Bylo to dobrodruzstvi, které ji
pomohlo vratit jeji Zivot do spravnych koleji a pfijit se syrovym, ale pozoruhodnym piibéhem.

Strayedova vzpomina: “Byl to obrovsky fyzicky naroény pocin zdolat PCT béhem 94
dnti. Ale byla to pro mé také duchovni cesta. Vydala jsem se na stezku, jako se mnoho lidi pusti
do divociny, v dobé, kdy jsem se citila ztracena a zoufald, kdyz jsem se ocitla na misté, odkud
jsem se nedokazala pohnout vpifed. Tato cesta m& v mnoha ohledech naudila jak doslova dat
jednu nohu pied druhou.”

Ptibéh Strayedové pro ni osobné hodn¢ znamenal, ale ona netusila, jak hluboce jeji kniha
zasahne ostatni lidi, ktefi touzili po transformacnim zézitku. Jakmile byla Divocina publikovana
v roce 2012, okamzité zautocCila na predni piicky zebrickt bestseller a ziskala nad$ené kritiky
diky svému troufalému, ale dojemné uptimnému stylu. Book Review (ned€lni knizni piiloha New
York Times) nazvala knihu “literarnim a lidskym triumfem”™ a Boston Globe oznacil Divocinu
jako “navykovou, nadhernou knihu, ktera nejen pobavi, ale po jejim pfec¢teni nam bude lip.”

Existoval ale ¢lovek, ktery si precetl knihu né€kolik mésicti pred tim, nez byla vydana.
Reese Witherspoonova, drzitelka Oscara a producentka, ktera pravé zalozila svou vlastni
filmovou spole¢nost s producentkou Brunou Papandreovou. Rukama ji prosly desitky scénait,
ale jeji reakce na Divocinu byla okamzitd a viela.

“Precetla jsem si prvni polovinu knihy v letadle a rozplakala jsem se,” vzpomina
Witherspoonova. “Pak jsem se nemohla dockat, az se k ni vratim. Zbytek jsem si piecetla na
zpateéni cesté. Pomyslela jsem si ‘Nevim, kdo je Cheryl Strayedova, ale pottebuji na ni ¢islo,
okamzité.””

Witherspoonova zavolala Strayedové a fekla ji, jak hluboce ji jeji kniha zaséhla a nakolik

v&fi, Ze by se kniha mohla dotknout mnoha dal3ich Zivoti. “Rekla jsem Cheryl, Ze to je pecka. S



touto knihou se dostanete daleko,” vzpomina. “Pfipadala mi jako duchovné zaloZeny,
emocionalni ¢lovek, jak byste od ni oc¢ekavali. Je velmi pifima, fekne narovinu, jak se véci maji -
stejné véci, na které 1idé v jeji knize tak dobte reagovali.”

Witherspoonova se zeptala Strayedové, jestli by od ni mohla zakoupit filmova prava - a
spole¢n¢ s Papandreovou brzy zahdjily proces vyvoje scénafe. VEéde€ly, ze maji namifeno na
obavané uzemi pacifické hiebenovky s jejimi nechvalné proslulymi useky, ale i na emocionalni
pout’, kterou zazilo mnoho lidi.

“Bylo dutlezité, abychom zachovali ryzost Cheryliny knihy,” fikd Papandreova. “Jeji
kniha byla tak popularni, protoze, at uz jste z rozvracené rodiny nebo jste ztratili n¢koho
blizkého ¢i jste se potykali s téZkostmi, je to pfibéh, ktery vam pfipomind, Ze se muzZete
zachranit. Cheryl ziskd sviij Zivot zpét, protoze se rozhodne do néj vratit. Chtéli jsme tento ptibéh
odvypraveét.”

Witherspoonové a Papandreové se spojily s Billem Pohladem (12 v Fetézech, Utck do
divociny, Zkrocenda hora) a spolecnosti River Road Entertainmen, aby spolupracovali na vyvoji
scénafe. “Bill a River Road ndm umoznili najit nejlepsi oporu, kterou pro nas byl Fox
Searchlight,” fika Papandreova.

Nejuzsi filmovy tym se zacal formovat a k projektu se pfidali i vykonni producenti
Nathan Ross a Bergen Swanson. “Opravdu jsem si tu knihu zamiloval,” fika Nathan Ross, ktery
také produkoval Klub posledni nadéje. “Je to nejen fyzicka cesta, ale stejné tak jde o cestu
emocionalni a Cheryl vyjde z této zkuSenosti ve vSech ohledech jako lepsi ¢lovek.”

Swansonovi, mezi jehoz posledni filmy patii Stud a Décka jsou v pohode, film také zahral
na osobni notu. “Jsem rodak z Oregonu a d¢j filmu je zasazen do svéta, ve kterém jsem vyrostl a
ktery se ve filmu tak ¢asto nevidi,” fika. “Pro obyvatele Oregonu bylo jedine¢né, Ze se Divocina
stala bestsellerem na celostatni urovni. Vysvétluje, jak dulezité je pro nas nasSe Zivotni prostiedi a
co to znamena, opravdu se napojit na divokou ptirodu.”

S adaptaci romanu pro film se filmafi obratili na spisovatele, ktery Divociné také propadl,
na anglického autora a scénaristu Nicka Hornbyho. Hornby se nejvice proslavil svymi vtipnymi,

trefnymi a velice populdrnimi roméany o soucasném zivote a lasce — v€etné¢ VSechny moje 1asky,

Jak na véc a Dlouh4 cesta dolii. Za filmovou adaptaci memoérti Lone Scherfigové Skola Zivota

ziskal nominaci na Oscara.

Strayedové literarni styl ho vtdhl do déje okamzite, jakmile oto€il prvni stranku. “Bylo
tam nékolik véci, které mé uchvatily,” fikd Hornby. “Cheryl piSe zpisobem, do kterého se
dokazu vzit: nikdy ji neschazi smysl pro humor, ale také dokaze promlouvat vdzné, vasnivé a

piimo. Libila se mi jeji upfimnost a schopnost s jakou dokazala mluvit o svych malérech bez



sebelitosti nebo sebenendvisti. Zamlouval se mi jeji optimismus, jeji odhodlani najit svétlo,
piestoze se jeho zdroj zdal byt hodné daleko. Libil se mi jeji hluboky vztah k uméni, hudb¢ a
kniham. Divocina mi pfipominala jednu pisnicku Bruce Springsteena, konkrétné ‘Darkness on
the Edge of Town,” a moc jsem chtél, aby se mi podafilo zachytit jeji zvuk ve scénaii.*

Jak se ponofil do psani scénare, doufal, Ze se mu do n&j povede zakomponovat smésici
zarmutku a nezkrotné statecnosti. “Myslim, Ze tou velkou véci byla syrovost. Syrovost bolesti,
ztraty, samotné cesty a osamélost, stejn¢ jako Cherylina neotfesitelna vira, ze se ji tato Silena
mise n&jak vrati. Jeji kniha ma v sobé jakési kouzlo,” poukazuje Hornby. “Spatné véci jsou
pohibeny v minulosti, ale cesta sama o sobé je neobycejné prospésna, pres vSechny fyzické
bolesti a nekone¢né nesnaze. A samoziejme se tu najde i vykoupeni. VSichni ho hledame.”

Je zajimavé, Ze Hornby neni ¢loveék se silnym vztahem k piirodé — o ¢emz tikd, Ze mu to
jediné pomohlo, aby se vzil do Cherylina absurdné nepfipraveného stavu, kdyz se na PCT
vydala. “Nemam 7adné zkuSenosti s p&simi tirami nebo divokou p¥irodou. Zadné,” pfiznava.
“Ale co se mi na knize libilo, byl fakt, Ze byla napsand pro n¢koho, jako jsem ja: Sok z toho
vSeho a Cherylina nepfipravenost ptimo promlouva k tém z nas, ktefi travi veskery ¢as - odmitdm
fici mnoho ¢asu - pfemyslenim o psani, knihdch, hudbég, filmech. To byl mtj zptsob. Jednim z
divodu, pro¢ ta kniha funguje pro mnoho ¢tenait je, Ze to neni kniha napsana pro pé&si turisty... a
doslo mi, Ze to bude Jean-Marc a jeho $tab, kdo bude konfrontovan s jeji désivou realitou. Ja
jsem se mohl podivat na hiebenovku na internetu a pfemyslet o ni ve své kanceléii v severnim
Londyné.”

Hornby vystavil filmovy piibéh tak, Ze vSechny Cheryliny vzpominky, pochybnosti a
minulé zkuSenosti prenesl spolu s ni na stezku, aby prosakovaly do toho, co pravé proziva v
pfitomném case. “Myslim, Ze jeji kniha je méné interni, nez se zda byt. Véci se zkratka dé&ji,”
poznamenava. “Je pfinejmensim neobvyklé, najit knihu o pfirodé, ktera obsahuje spoustu sexu a
uzivani drog! Cheryl na své cesté potkava lidi a tato setkani jsou sama o sobé transformacni.*

Hornby pokracuje: “Ale potieboval jsem se strukturou piib&hu trochu zatiast. Chtél jsem
odhalit jeji minulost jinym zpisobem. V knize Cheryl mluvi o smrti své matky hned na za¢atku a
vSe se od toho odviji. To dava smysl, protoze jeji proza je tak podmaniva a vy jste pak ochotni se
s ni vydat kamkoliv. Ale bez jeji prozy jsem se rozhodl, Ze jsme museli vytvofit v piib&éhu jakési
tajemstvi — co melo na tuto mladou zenu tak $patny vliv? Takze zacneme piibéh odvijet zpatky,
pocinaje rozvodem, az se dostaneme k prameni vSeho, ke smrti Bobbi.”

Strayedova byla nadSena, Ze se jeji pfibéh dostal do rukou Hornbymu. “Opravdu si
nedokazu vybavit spisovatele, kterého bych uznavala vic, nez Nicka,” fika. “Jsem velky fanousek

jeho prace. Je zébavny, inteligentni, moudry a také ma dobré srdce. Myslim si, ze byl tim



pravym, kdo mél provést transformaci této knihy ve filmovy scénaf. Napsal krasny, odvazny
scénar.”

Witherspoonova byla stejné ohromend. “Nick odvedl neuvéfitelnou praci, kdyz opravdu
zachytil Cherylin hlas a vystavil film jako nelinedrni vypravéni,” fikd. “Promitl do ptibéhu
tajemstvi, které se postupné rozviji, kdyz se dozvidate, pro¢ se Cheryl vydala na tuto dlouhou
cestu. Ma uzasnou schopnost vytahnout z mezilidskych vztaht jejich emocionalni podstatu.”

Papandreova konstatuje, ze se Hornbymu podaftilo dostat pod kiizi Zenské postave stejné
jako kterékoliv postavé, kterou v minulosti napsal. “Nick piSe tak skvélé romany o modernich
muzich,” premita, “ale Skola Zivota je Zenskym piibéhem o dospivéni a to bylo stejné tak uZasné.
Je zajimavé, Ze ho ve svété filmu upoutaly pravé osudy Zenskych postav.”

Mezitim co Witherspoonova a Papandreova zacaly feSit seznam se jmény potencidlnich
rezisérl, jedno jméno je zaujalo: Jean-Marc Vallée. V té dobe byl jesté v pocatecnich fazich
postprodukce na snimku Klub posledni nadéje - a pozdvizeni kolem tohoto snimku mélo teprve
piijit. Je vSak upoutala energie jeho dvou piedchozich filmt: Dar od boha, napinavy piibéh
homosexuadla, ktery vyrtistd s konzervativnim otcem v 70. letech v Quebecu a Krdlovna Viktorie,
intimni pohled do raného panovani krdlovny Viktorie. Oba snimky se vyznacovaly zafivymi
hereckymi vykony. Na zaklad¢ probihajicich rozhovorti s Brunou, Fox Searchlight a Nathanem
Rossem si Vallée Hornbyho scénar precetl a pustil se do prace. Vallée byl tak zaujaty piibéhem a
jeho potencialem, Ze se nemohl dockat, az se tento piib¢h stane jeho dal$im filmem.

Ross tiké: “Jean-Marc je opravdu skveély vypravée pribehti o lidech, kteti ve svém zivoté
prochazi mnoha zménami. Klub posledni nadéje je Divociné podobny ve zpusobu, jakym
sledoval intenzivni fyzickou a emocionalni proménu hlavni postavy.”

“Kdyz se rezisér rozhoduje o svém pfistim filmu, rozhoduje se zaroven o svém Zivotnim
stylu. Kdyz ptipravuji film, chci se rano probouzet s ismévem na tvafi a s radosti, Ze mizu délat
svou praci. Zpusob, jak toho docilit, je vybrat si spravny projekt. Je to legra¢ni, nemyslim si, Ze
jsem to byl ja, kdo si vybral DIVOCINU. DIVOCINA si vybrala mé&. Citim se privilegovany, Ze
jsem mohl byt soucasti filmového tymu a stejné jako vSichni ostatni, jsem meél Stésti slouzit
tomuto Uzasnému piibéhu a fici o ném svétu. Piibéh Cheryl Strayedové ndm s pokorou
pfipomind, navzdory tomu, jak tézky a kruty Zivot dokaze byt, Ze se vzdy mizeme oddat cesté
krasy. ‘No jasné’, napadne vas s usméskem. ‘Zatracené jasne! To si piste!”” fika Vallée.

Jakmile se Vallée ptidal k filmovému tymu, ponotil se do tvirci prace. “Jean-Marc a Nick
spole¢né pracovali po dobu dvou mésici na Upraveé scénaie, aby ho ptizplsobili Jean-Marcové
vizi,” fika Reese Witherspoonova. “Objevila se v ném spousta vizualnich metafor. Jean-Marc je

velmi premyslivy, citlivy filmat. Opravdu se zaméfil na vytvoreni evokujici atmosféry.”



“0Od chvile, kdy jsem si piecetl scénaf, pak knihu, chtél jsem se s Cheryl setkat. Tak jsem
to citil jako ¢tenaf a daleko vice jako rezisér. Chtél jsem s ni stravit néjaky ¢as a slyset vice o jeji
cesté po PCT. Bez jakékoliv cenzury se dozvédét, jak to zvladla? Lidstvo mé tendenci obvykle
svalovat vinu na ostatni. Je to vzdycky vina ostatnich lidi, nemam pravdu? To ale neni ptipad
Cheryl. Jeji lidskost mé uklidnila. Pfibéh mé rozplakal i rozesmal, pfimél mé zapfemyslet o tom,
jak mali jsme na této planeté, jak mali jsme v divoké ptirodé, ale jak jsme soucasné spojeni se
zemi, pfirodou a jeden s druhym navzijem. Jak velci, silni a krasni midzeme byt. Cheryl uméla
perfektné volit slova, jak popsat sebe sama, svou cestu a sviij zivot,” fika Vallée.

Valléeho blizky vztah k hledani krasy na nepravdépodobnych mistech a neuhybani
temnoté byl pro Witherspoonovou obzvlasté dulezity. “Bylo pro mé stejné dilezité jako pro Jean-
Marca, abychom opravdu ukazali kazdy prvek Cheryliny cesty, to uslechtilé i to pfizemni,” fika
herecka a producentka. “Chtéli jsme ukazat, jak mimotadné fyzicky i duchovné naro¢na jeji cesta
byla, ale zaroven jak inspirativni a krasny zazitek to byl.”

“Jak dosahnu toho, aby tento film byl stejné emocionalni jako kniha? Myslim, Ze
odpovédi mi bylo, snazit se zlstat pravdivy a vérny materidlu a hlasu Cheryl. Ten hlas je
prednosti této knihy. A mél byt i pfednosti filmu. Cheryl ma specificky styl, jak o sobé mluvi —
jak vidi zivot, smrt, lasku, krutou upiimnost, soucit, touhu obejmout zivot, 1é¢it, souzit se,
pochopit, co je Spatné. “Co to sakra délam?” pta se sama sebe po par krocich na stezce,” fika
Vallée.

Vallée tika, ze si k piibéhu naSel cestu skrz momenty, které se kiizily s jeho osobnim
zivotem. “Byl to pro mé velice emocionalni piib&h,” vysvétluje. “Moje matka podlehla rakoving v
roce 2010. Bylo ji 72 let, ne 45, ale naSel jsem souvislost v tom, jak Cheryl psala o smutku a o
truchleni. Také pochdzim z velmi skromnych poméra s opravdu silnymi Zenami. Cherylin Zivot
rezonoval s mym. Byla to pro m¢ snadné rozhodnuti, ujmout se reZie tohoto piibéhu.”

Vallée pokracuje: “Jak odvazny jsem byl jako rezisér, to je néco jiného. Dost odvazny,
abych dostal Cherylinym sloviim, jejimu Zivotu, ale zaroven natolik skromny, abych nepiehanél,
udélal to jednoduse a nekomplikoval, jak si jeji ptibéh zaslouzi. To bylo nejvétsi vyzvou. Tento
projekt se mi libil, diky svému silnému, emociondlnimu obsahu. Ale také jsem si uvédomoval, ze
jsem mél ve svych rukach ten druh materialu, ktery rezisérovi umoznuje pohrat si s jazykem,
nejintimnéj$i makro zabéry Reesiny tvare a téla.”

“Piibéh DIVOCINY byl odvypravén z tGhlu pohledu silné Zenské postavy na osamélé
cesté, v zadném pripade jsem to nechtél délat jinak. To, co vidi, vidime i my. To, co sly$i, slySime

i my. O ¢em premysli a sni, to také vidime a slySime, protoze jsme se rozhodli pouzit vnitini hlas.



Cheryliny mys$lenky a komentafe nas provazi na jeji cesté. Libilo se mi to. VZdy jsem byl velkym
fanouskem mluveného slova ptes obraz,” fika Vallée. “A vzdy jsem byl zastancem toho, pouzit ve
filmu jiz existujici hudbu nez tu filmovou. K mé velké radosti, Cheryl byla na hudbu orientovana.
To mi umoznilo pohrat si s vybérem muziky. Hledal jsem spravné pisnicky, které jsou soucasti
naseho svéta, a poustél je jako ,.DJ/rezisér”. Pomahaly mi piib&h odvypravét. DIVOCINA byla

pro me jako déland. Tak moc jsem si pral tento film natocit.*

“Co kdyZ spravnd odpovéd’ neni ne, ale ano? Co kdyZ mé to, co mé piimélo udélat v§echno, co
mi ostatni zazlivali, zdaroveri privedlo sem? Co kdyZ to nikdy neodcinim? Co kdyZ uZ je to
odc¢inéné?

-- Cheryl Strayedova

Jean-Marc Vallée si nedokazal v roli Cheryl piredstavit nikoho jiného nez Reese
Witherspoonovou. “Stejné¢ jako Matthew McConaughey v Klubu posledni nadéje, i ona se
hluboce napojila na hlavni postavu,” fik4. “Reesina laska ke knize byla jasna a siln4, opravdu
mela hluboké pochopeni pro to, kym ta zZena je. Zarovenn byla pfipravena zajit nebezpecné
daleko. Pfistupovala k tomu s dojemnou pokorou. Zadné ego, jen touha dostat se dovnitf této
zeny.”

I kdyz se Cheryl na své cesté potka s fadou lidi (ohromujicimi i désivymi), po vétSinu
filmu zistavd sama - coZ znamenalo, Ze je Witherspoonova téméi v kazdém zabéru. Bruna
Papandreova tika, ze védela, ze Witherspoonova da do své role v§echno.

“Myslim, Ze existuje mnoho podobnosti mezi Reese a Cheryl v tom, Ze ob& maji
houzevnatost, ale také neuvéfitelné velkorysého ducha,” podotyka. “Ob¢ jsou velmi oteviené a
neboji se mluvit o tvrdych zivotnich zkouskach. Jedna z véci, kterd mé jako producentku opravdu
nadchla, byla pfilezitost, aby divaci vidéli Reese tak, jako nikdy piedtim. Obnazila samu sebe -
fyzicky i citové - a myslim, ze je skvela.”

Witherspoonova ztvarnila Cheryl jako nékoho, kdo ma zdanlivé naivni, mozna i smésny
ptistup ke zdolani PCT, protoze bez ohledu na to, jak daleko se ve svém Zivoté snizila, v hloubi
duse stale véti, Zze miZe najit spasu.

“Mohla zvolit jinou cestu. Mohla se stat narkomankou, dostat se na uplné dno odkud neni
navratu,” poukazuje herecka a producentka. “Ale ona se rozhodne jinak. Dostane se z toho a to je
neuvéfitelné inspirativni pro kazdého, kdo jakymkoliv zptisobem bojuje se svym zivotem. Tolik
lidi se citi osamélych a nemaji nikoho, kdo by jim pomohl. Tento piibéh dava nadéji, Zze se

vzdycky miiZzete zachranit a to je opravdu mocna véc.”



Nebylo pochyb o tom, Ze tato role s sebou pfinesla extrémni fyzické naroky pro scény,
kdy Cheryl zdolava skaly, feky, led a snih. Witherspoonova s sebou pfinesla lasku a uctu k
ptirod¢, ktera ji je pomohla zdolat. Ztvarnéni Cheryl pro Witherspoonovou piedstavovalo setkat
se s divoc¢inou - v drsnych poustich, vysokych horéach a také v jeji vlastni hlavé.

“Kdybych byla ¢lovek, ktery nema vztah k volné pfirod¢, tak by pro mé tato role nebyla
mozna,” sméje se. “Bylo to velmi naro¢né v kazdém ohledu a mnohem vice fyzicky naro¢né, nez
jsem piedpokladala. Musela jsem zvladnout horolezectvi, ptebrodit feku, pochodovat po hrudnik
ve sn¢hu a spadnout do mrazivé feky. Neméla jsem tuSeni, Ze to bude tak tézké, jak to opravdu
bylo. Ale zaroven mi to pfineslo uspokojeni.”

Mnoho z téchto zadostiu¢inéni pochdzelo z momentd, které Witherspoonovou dostaly do
nejtemnéjSich koutl jeji duSe. Natdceni momentu, ktery film otevird, kdyZz Cheryl katastrofalné
ztrati botu v horském prismyku, ve Witherspoonové vyvolavalo pocit, jako by se blizila k
zasadni zivotni kiizovatce.

“Musim pfiznat, Ze to misto, na kterém jsme scénu tocili, je jednim z nejkrasnéjSich mist,
které jsem ve svém Zivote navstivila,” vzpomind. “Stat na okraji té hory a pfemitat o vSem, co se
Cheryl v tom okamziku stalo, bylo intenzivni a emocionalni. Je to poprvé, co se rozhodne, Ze ji
nic nerozhodi. Ptipada si, jako by se ji vesmir neustale snazil trhat na kusy. A ted’ se rozhodne, Ze
to prosté nedopusti.”

Dech berouci pohledy, které je obklopovaly béhem celého natidceni, byly pro
Whiterspoonovou stalou inspiraci a pfipominkou, pro¢ nedotéend mista divociny, tak siln¢ k
Cheryl promlouvala. “Napliuje vas to,” fika herecka. “Kdyz vidite neuvéfitelné krasy naseho
svéta, zaénete verit, ze bude vSechno v poradku. Myslim, Ze to tak citila i Cheryl.”

To ze byla Strayedova ptitomna na natidceni, také pomohlo. “Byla pro mé opravdovym
vzorem,” vysvétluje Witherspoonova. “Nékdy pro me byla jedinym zachytnym bodem ve scéné.
Stacilo se na ni podivat a vidét jeji tvar, ve které bylo vepsano, Ze to vSechno prozila. Vidite ji v
oc¢ich vse, ¢im si prosla. A slysite to v jejim hlase. MozZnost to sledovat, byla pro mé jako pro
herecku nejvétsim darem.”

Nakonec se Witherspoonova do role tak pohrouzila, Ze kdyZ né€kdo na place zavolal
“Cheryl”, zareagovala na to soucasné se Strayedovou.

Strayedova byla ohromena tim, jak se Witherspoonové podatilo do role vnést svij vlastni
pohled. “Pfedtim, nez se zacalo tocit, jsme spolu stravily hodné ¢asu a povidaly si o naSich
zivotech. Myslim, Ze jako kazdy umélec, i ona se snazila pfijit na to, jak proménit tuto roli v jeji
vlastni. Sdilela jsem s ni celou fadu pfibéhti z mého putovani, z mého Zivota a ona ud¢lala to

samé se mnou. Opravdu jsme se navz4ajem dobie poznaly. Stoji nohama pevné na zemi, je velmi



inteligentni a moudra.”

Na nataceni byla Strayedova ptekvapena tim, jak opravdové to pusobilo. “Kdyz jsme
tocili scénu, kde Reese padd na kolena a place, stala jsem za monitory, sledovala ji béhem &Etyf
nebo péti jeti a pokazdé jsem s ni plakala,” tikd spisovatelka. “Bylo to velice zvlastni, protoze
jsem presné védéla, kym v té chvili byla. Byla jsem to ja - ale zaroven to byla Reese, kdyz ji
zivot srazil na kolena. To je sila uméni.”

Witherspoonova konstatuje, Ze zatimco Cheryl cerpala silu ze samoty, kterou nasla
béhem svého putovani, hodn¢ ziskdvala i od lidi, které na své cesté potkala. Tato setkani se
stanou pro film klicova. “Libi se mi, jak cela fada rtiznych lidi vstupuje do jejiho Zivota,” Fika.
“Trochu mi to ptipomina Bergmanovy Lesni jahody. Cheryl se také ocita na cesté a neustale
potkava lidi, ktefi ji pfinaseji néco, co ve svém Zzivoté postrada.”

Zpusob, jakym Jean-Marc Vallée to¢i za vyuziti ruénich digitalnich kamer, které se
plynule pohybuji v rozpéti 360ti stupiiti, bylo pro Witherspoonovou jako zjeveni a vyvolalo to v
ni touhu béhem svého vykonu jesté vice riskovat. “Nikdy jsem v zivoté nic takového ned¢lala. Je
to velmi neobvyklé,” dodava. “Jako herci vam to pomiize zbavit se starych schémat. Mate pocit,
7e jste vzdy v roli a vSechno je mozné. Jednu chvili jsme byli v Sirokém zébéru a o minutu
pozdgji v detailu, stejné jako jsem v jednom okamziku mohla plakat a pozdé&ji byt radosti bez
sebe. Bylo to opravdu vzrusujici.”

Jak se hloubéji propojila se svou postavou, Witherspoonova zjistila, ze Cherylin neslavné
tézky batoh a polorozpadlé boty se staly soucasti jeji vlastni duSe. Zatimco ve filmu je batoh
¢astym zdrojem komiky, stal se pro Cheryl metaforou, kdyz se ucila hodit minulost na sva bedra
ajit dal.

“Boty a batoh se staly mou soucasti,” fika Reese Witherspoonova. “Batoh mi ptipadal,
jako by to byla moje ruka nebo noha. Nékdy jsem mezi scénami zapomnéla, Ze ho stale nosim na
zadech. Nékdy mi musel vedouci rekvizitar fict ‘mutzete si ho sundat.” Jak Cheryl fika ve své
knize, je izasné si uvédomit, Ze to, co opravdu v zivoté potiebujete, mizete unést na zadech. Je
to tak osvobozujici. Je to krdsnd myslenka.”

V pribéhu celého natdeni byla Witherspoonové chodidla unavend, jeji télo bolelo a
podobné jako Cheryl i ona si v nitru prosla temnymi a désivymi momenty. Ale neustale byla
posilovana védomim, jak téZce vydobytou proménu ve své roli predstavuje. “Nebylo to snadné.
Ale kdyz konci den, mate dobry pocit, Ze jste néceho dosahli,” uzavird. “M¢la jsem velké Stésti,

ze jsem piib&éh Cheryl mohla odvypravét.”



Herecké obsazeni — minulost a pritomnost

Zatimco Cheryl je jadrem DIVOCINY, ve filmu vystupuje riznoroda skupina postav, jak
z jejiho minulého Zivota, ktery opustila, tak i ty, které potka na své ceste.

Mezi nimi je jeden ¢lovek, ktery mél na Cheryl nejvétsi vliv - jeji matka, Bobbi. Jeji
kratky, nahly boj s rakovinou odstartuje u Cheryl strmy pad. Role se ujala na Oscara
nominovand, trojndsobna drzitelka Zlatého globu®, herecka Laura Dernova, kterd neddvno
ziskala Zlaty glébus za roli v serialu stanice HBO Mé nové Jd. Witherspoonova a Papandreova se
na herec¢ku, znamou pro svou vsestrannost a odhodlani, zaméfily hned od zacatku.
matkou, bylo pro film klicové,” poukazuje Papandreova. “Hledali jsme nékoho, kdo by sam
oplyval vzacnymi vlastnostmi, jaké méla Bobbi: svobodny duch s obrovskym mnozstvim lasky,
ale také Zena, ktera byla zneuzivana. Pokud byste se nékdy s Laurou setkali, rychle by vam doslo,
Ze ma tento druh povahy. Je velmi oteviena a také jsme citili, Ze je mezi ni a Reese podobnost,
ktera by mohla skvéle fungovat.”

Jejich podobnost se stala zdrojem hlubokého souznéni béhem nataceni. Witherspoonova
byla dojata tim, co Dernovou pfimélo roli ptijmout. “Laura se v kazdé roli zcela proméni a tento
pfipad neni vyjimkou,” fikd Reese Witherspoonova. “Stravila spoustu ¢asu ve snaze dozveédet se
co nejvice o matce Cheryl. A pak objevila to, co z ni délalo mimoiaddného cloveka. Takze
pochopite, pro¢ se Cheryl domniva, ze uz nikdy nebude v potadku bez lasky, kterou ji matka
davala. Laura byla ve ztvarnéni této lasky neuveétitelnd.”

“Jaka impozantni osobnost! Jaky hlas a nakazlivy smich! I pfesto, Ze ma tolik

zkusenosti pted kamerou, kdyz uslysi pokyn akce, je to jako by hréala poprvé. Vypada tak
nadsené, tak Stastné€, Ze déla svou praci a mize zkusit néco nového, néco jiného, néco
Sileného, néco emocionalniho, co si jen vzpomenete. Laura je bojovnice,” fika Vallée.
“Nejen, Ze jsme nato¢ili vSechny jeji scény, ale podafilo se nam vytvofit i scény nové,
abychom dali jeji postaveé vétsi prostor ve filmu. Jednalo se o improvizované scény, které
jsme natocili za pochodu mezi lokacemi, béhem zkousek make-upu nebo v prestavkach. A
kazda z nich je ve filmu. Diky velké Laufe Dernové.*

Dernova nahlédla do dalsich dél Strayedové, ve ktery piSe o své matce. Zejména do

jeji knihy Tiny Beautiful Things. Promluvila si také se Strayedovou, kterd pfiznala, Ze

DIVOCINA byla o laskyplném piib&hu matky s dcerou, téma, které se Dernové osobné tyka.
“Jsem velmi $t'astnd, protoZe mam mimotadnou matku, se kterou mam velmi blizky vztah a

sama jsem n¢kolikrat dokonce hrala dceru mé skuteéné matky. Takze jsem vztah matky s



dcerou promyslela mnoha riznymi zpisoby a hodné to pro me¢ znamena,” fikd Dernova.
“Nikdy pfedtim jsem necetla o takovém druhu oddanosti, jaky chova Cheryl ke své matce a
to m¢ hodné zajimalo.”

Jak Dernova Bobbi vice poznavala, byla ji stale vice ohromena. “Nejvice me dojalo, Ze se
nepovazovala za mucednici, piestoZze musela ¢elit mnoha problémutm, zaZila nasili v manzelstvi a
sama vychovala své déti v chudobé,” tika herecka. “Nebyla obéti. Citila se pozehnana, Ze je
nazivu a ma moznost nove si vymezit zivot pro sebe a své déti, hledat radost v nepoznaném. A to
je pro me jako pro Zenu inspirujici. Poznat ji prostfednictvim Cherylinych vzpominek pro mé
bylo velkym privilegiem.”

Dernova védéla, ze Witherspoonova byla spravnou volbou pro roli Cheryl. “Kdyz jsem
slySela, ze si pfecetla knihu béhem jedné noci a védéla, Ze ten film musi natocit, pochopila jsem,
jak zanicend pro tento piibéh byla,” vysvétluje Dernova. “Pochopila, Ze je to ta prava chvile v
jejim zivoté a je pfipravena objevovat tento druh role i ptibehu, a to je opravdu vzrusujici.”

Presto Dernova podotyka, Ze ne vzdy Witherspoonové zavidéla, kdyz ji vidéla odolavat
pohmozdéninami a v bolesti. Muselo to byt vycerpavajici, désivé a byla ji zima. Nechépu, jak to
zvladla.”

Dernova celi svym vlastnim problémtim, kdyz se snazi shrnout Bobbinu impozantni
osobnost do relativné kratkého prostoru Cherylinych vzpominek. “Rozhodli jsme se zachytit
nekolik riznych obdobi v Zivoté¢ Cheryl a Bobbi,” poukazuje. “TakZze tam najdete roky po
Bobbiné odlouceni od manzela, Cherylina vysokoskolska 1éta a pak kratké obdobi, kdy byla
Bobbi nemocna. To vse bylo nezbytné k pochopeni Cheryl a Jean-Marc byl tak kreativni pii
vymySsleni zptisobtl, jak zestru¢nit celé Cherylino détstvi. Znovu jsme vytvofili cely Zivot plny

zkuSenosti a to byla nadhernd, vzrusujici vyzva.”

Zemé, vitr a oheri

Zivot na stezce

Hned od zagatku bylo jasné, ze se DIVOCINA musela to¢it na opravdovych cestich na
hiebenovce, aby co nejlépe zachytila Cherylino putovani divocinou, béhem kterého ji ¢ekalo
mnoho neznamého, ale i nova poznani.

Ackoli se PCT tahne z Mexika do Kanady, film se tocil predev§im v Oregonu, ktery se
vyznacuje krajinnym rdzem typickym pro americky Zapad (Oregon se nakonec stal i domovem

Strayedové). Takeé se tocilo v kalifornské Mohavské pousti.



“Tento film je o Zen¢, ktera se ocitla v divoké pfirod¢ a tam to také muselo byt natoc¢eno,”
fika Jean-Marc Vallée. “Tocili jsme na PCT, jak jen jsme mohli a na n¢kterych dal$ich mistech v
okoli, ale vZdy jsme hledali ten druh krasy, o kterém Cheryl piSe ve své knize. Zac¢inali jsme brzy
rano, abychom stihli zachytit ranni svétlo a koncili co nejdéle, aby ndm neunikly zapady slunce.”

Valléeho obzvlast¢ zaujal kontrast mezi drobnou konstituci Witherspoonové a
monumentalni krajinou. “Nékdy jsem mél dojem, Ze to¢im western,” premita, “film Johna Forda,
ale s malou Zenskou postavickou na pozadi téchto obrovskych panoramat.”

S Valléem spolupracoval na téchto zabérech tzce semknuty tym, n€kolik z jeho ¢leni s
nim tocilo jiz Klub posledni nadéje, véetné¢ kameramana Yves Belangera a filmového architekta
Johna Painoa. Bélanger si vyvinul unikatni, instinktivni visudlni styl, ktery pomaha vytvofit
hyper-redlny zéazitek. Pouzivd k tomu pouze ru¢ni digitalni kamery a filmuje bez umélého
osvétleni. Nyni vSak musel pfizptsobit tuto metodiku volné ptirodé.

“Vyzkouseli jsme si to jiz na Klubu posledni nadéje. Pouzivali jsme pouze objektivy,
zadné sviceni, zadny stativ, jizdy nebo jefdby, jen opravdové lokace a pfirozené svétlo,” fika
Bélanger. “Ale v ptipadé DIVOCINY musel byt zabér vétsi. Citili jsme, Ze bude krasné pouzit
tento pfistup v tak ohromujici krajin€. Tento film je vyletem na n€kterd opravdu krasnd mista, ale
zaroven cesta do nitra lidské duse.”

Pokracuje: “Tato technologie je pro vSechny osvobozujici. Herci ji miluji. Jakmile jednou
zacnete tocit, nezastavite se a herci se citi vice spojeni, jsou jen oni a kamera.”

Stejné jako pro Klub posledni nadéje, Bélanger i tentokrat zvolil Arri Alexu, ale nyni
pridal nové pevné objektivy Zeiss, které mu umoznily zaznamenat dosud nevidané detaily tvare,
jakoz i Siroké zabéry panoramat. Pouzil jen par mechanickych svétel pro sekvence, které to
vyzadovaly, jako je filmovani v desti.

Vse jsme tocili ve stejném stylu, vcetné tajemné lisky, kterd Cheryl sleduje. “Jean-Marc
ani ja jsme nic nezdiiraziovali,” fika Bélanger. “Vs$e jsme tocili jednoduse. Stejné tak tomu bylo i
s liskou. Natodili jsme ji jako lisku v pfirode.”

,»ToCit po vétSinu ¢asu venku, v divocin€é, v zimé nebo horku, bylo velkou vyzvou.
Piiroda byla pro Cheryl hlavni ptekdzkou béhem prvnich tydnd jeji cesty, byla jasnym
nepiitelem. Ale tou nejvétsi piekazkou a skute¢nym neptitelem byla ve skute¢nosti ona sama.
Filmovat jedinou hlavni postavu, kterd je v piibéhu soucasné protagonistou i antagonistou, mé
znepokojilo. Hlavni ptekazka, se kterou se Cheryl béhem své cesty setkd, vychazi z jeji mysli, z
jeji minulosti. Jak zdolava pacifickou hifebenovku, vzpomind na rizné okamziky svého Zivota, na
momenty, které ji dostaly na tuto cestu, a které pomalu odhaluji, kym ve skute¢nosti je.

Predstavuji asi 35% filmu. Zbytek se odehrava na stezce. Samotna Zena s batohem a jeji



myslenky - jak jsem to mél natocit? Nebyl jsem si jisty ani na zacatku filmovani. Jaky byl ten
spravny zpusob, jak tocit Reese? Spravny objektiv, spravnad vzdalenost?” pta se Vallée. “Ruéni
kamera, o tom nebylo pochyb (az na zavérecnou scénu, kterd se tocila se steadicamem). Najit
spravnou vzdalenost mezi divaky a hlavni postavou, na to jsem pftisel az ve stiizné. Pockame si
na ni na stezce, kdyz bude prochazet kolem? Budeme pied ni couvat nebo ji nasledovat? Divame

se ji na zada a zastavime, kdyz ona bude pokrac¢ovat dal a za¢ne se v zabéru zmensovat?*

PCT hréla ve filmu svou vlastni roli - pfedstavovala drsny piivab amerického zapadu.
Stezka se vine pfes 25 narodnich lesti a 7 narodnich parkd. Ty¢i se do vysky Ctyf tisic metrti v
Siefe a klesa na uroven mofe u feky Kolumbia, tdhne se tak rozmanitym a nenapodobitelnym
uzemim jako je Mohavskd poust’, Narodni park Sequoia, louky Tuolumne, vulkdny Mt. Hood a
Mt. Rainier, lesy v oblasti Kraterového jezera, az k Mostu bohti (konzolovy most pies feku
Kolumbia, ktery vede z Oregonu do staitu Washington).

Nékteré lokace byly tak vzdalené, Ze filmovy $tab musel najmout osly a koné k doprave
filmové techniky, ale stdlo to za to. “Kraterové jezero je néco, co nejde ni¢im nahradit,” fika
vykonny producent Nathan Ross. “Ve filmu je hned né€kolik ikonickych mist, ktera jsou pro
piibéh dulezita a neslo je jednoduse obejit s vyuzitim green-screenu. Museli jsme fyzicky byt u
Mostu bohti, protoze to je emocionalni vrchol Cherylina pfib&hu a to muselo byt autentické.”

Asociace Pacifik Crest Trail Association spolupracovala s filmafi, stejn¢ jako nékolik
znalcu stezky, ktefi poskytli mapy a poradenstvi ohledné lokaci. “Pokud jde o Pacific Crest Trail
a informace o stezce, jsme to my,” vysvétluje Liz Bergeronova, vykonna feditelka spole¢nosti
Pacific Crest Trail Association. “Mame nékolik zaméstnanc, kteti zdolali celou stezku nebo jeji
dlouhé tseky a zaméstnance, kteii na stezce kazdodenné pracuji. TakZe opravdu neni nikdo jiny,
kdo by znal stezku lépe, nez naSe organizace.”

Pokraduje: “Béhem filmovani DIVOCINY nas piekvapilo, jak tvrdé vsichni na tomto

filmu pracovali, aby ho proménili v redlny a autenticky zazitek.”
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